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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Placa electrica de gratar
FG09102/ FGO9103 / FG09104
- TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE -
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Va multumim pentru achizitionarea placii electrice de gratar FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a echipamentului, este necesar sa cititi aceasta instructiune de utilizare Thainte

de prima punere in functiune.

Instructiunea trebuie pastrata intr-un loc sigur si accesibil personalului. in calitate de producitor, ne rezerviam dreptul de a modifi-
ca parametrii si solutiile tehnice pentru a imbunatati continuu calitatea produselor noastre. Informatiile si parametrii continuti in

prezentele instructiuni pot diferi de realitate, insa nu afecteaza semnificativ utilizarea echipamentului.

1. SIGURANTA

1. Podostarczeniu urzadzenia nalezy bez wzglednie zweryfikowac jego stan pod wzgledem kompletnosci oraz ewentualnych uszkodzen trans-
porturilor.

in cazul constatarii unor neconformitati sau deteriorari, se va proceda conform prevederilor Conditiilor Generale de Garantie incluse in
acest manual de utilizare. In niciun caz nu trebuie utilizat echipamentul deteriorat in timpul transportului. Aceasta poate provoca vatamari
corporale, deteriorarea echipamentului sau pierderi materiale, pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau alte pierderi.

3. Echipamentul trebuie utilizat in conditiile prevazute n instructiuni si conform domeniului pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. In timpul utilizarii echipamentului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa. Aceasta se aplica si tuturor conexiunilor electrice.
in cazul contactului echipamentului cu apa, acesta trebuie scos din functiune prin deconectarea de la sursa de alimentare si supus verificarii
de catre service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate provoca electrocutare si pericol de viata.

5. Niciodata nu trebuie deschisa carcasa echipamentului de catre utilizator. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a
asigura o rdcire corespunzatoare a echipamentului. Nu trebuie sa se introduca in orificiile echipamentului niciun element care sa nu faca

parte din echipamentul standard sau optional.

6. Stecherul cablului de alimentare trebuie apucat cu mana uscata. La deconectarea stecherului, acesta trebuie apucat de corp, niciodata de cablul de alimentare.
Trebuie verificatd starea stecherului si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defecte sau functionari necorespunzitoare, echipa-

mentul trebuie scos din uz si trebuie contactat serviciul autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnérii sau caderii echipamentului, inainte de a continua utilizarea, trebuie sa solicitati verificarea sau repararea acestuia de
catre un service autorizat Forgast.
Niciodata nu trebuie sa incercati sa efectuati reparatii pe cont propriu, deoarece acest lucru poate pune viata In pericol.

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych, lub modyfikacji urzadzenia.

8. In cazul constatarii unor deteriorari ale cablului de alimentare sau ale mufei, acestea trebuie neapérat inlocuite.
Trebuie protejat cablul de alimentare impotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, foc sau alte obiecte.

Trebuie asigurat cablul impotriva tragerii accidentale sau impiedicarii.

ATENTIE!
Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente ori reparatiile trebuie incredintate unei persoane care cunoaste continutul
instructiunilor echipamentului, este corespunzator instruita si detine autorizatiile necesare.
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9. Functionarea echipamentului trebuie monitorizata iTn mod continuu, iar n cazul constatarii unor nereguli in functionare, se vor consulta
n primul rand informatiile continute in prezenta instructiune. in cazul imposibilititii de a porni echipamentul sau de a obtine parametrii co-

recti de functionare, trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu deficiente locomotorii sau mentale, precum si cele fara cunostinte privind utilizarea corecta a echipamentului pot opera dis-

pozitivul numai sub controlul si supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul curatarii, intretinerii sau n cazul unei pauze prelungite de functionare, echipamentul trebuie oprit conform indicatiilor din in-

structiuni si scos din priza.

ATENTIE!
Daca stecherul raméne in priza, echipamentul raméne permanent sub tensiune.
Trebuie asigurat un acces facil la stecher si la priza de alimentare. Aceasta va permite deconectarea simpld a echipamentului si

intreruperea rapida a alimentarii in caz de avarie grava.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate cauza vatamari corporale grave, risc de viata, deteriorarea echipamentului
sau pierderi materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate duce la pierderea garantiei.
2. DESTINATIA

Placa electrica de gratar este destinata prajirii si gratirii produselor alimentare. Echipamentul se caracterizeaza printr-o constructie simpla
si fiabila, operare facil3, incalzire rapida si economie de energie. Pastrand suprafata maxima de lucru, echipamentul ocupa mai putin spatiu
decat alte echipamente de acest tip.

Placile de gratar pot fi utilizate in toate unitatile gastronomice, benzinarii, magazine, rulote si autovehicule tip food truck.

3. CONSTRUCTIA ECHIPAMENTULUI

Urzadzenie sktada siez obudowy, stalowej ptyty grzewczej gtadkiej lub gtadko ryflowanej (w zaleznosci od wersji), szuflady ociekowej oraz

elemente de comanda.

4. DATE TEHNICE
DIMENSIUNI
DENUMIRE TENSIUNE PUTERE DIMENSIUNI PLA PLACA DE INCALZIRE EXTERNE CONTROL
Placa d at U lat
FG09103 acacegratar | 5o0v-~240v 3 kw 550350 550x430%230 n reguiator
Forgast neteda temperatura
Placad at 220V~240V Doi latori
FG09102 aca de gratar 4l kW 728x400 730x500%230 ol reguiatort
Forgast neteda 380V~415V de temperatura
Placa de gratar
220V~240V Doi regulatori
FG09104 F t1/3 4.4 kW 728x400 730x500%230
orgast 1/ 380V~415V ! : de temperatura
ryflowanal

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, echipamentul trebuie manipulat cu grija si trebuie evitate socurile. Echipamentul ambalat nu trebuie depozitat in

aer liber. Trebuie plasat intr-o incapere ventilata, cu umiditate scazuta, care sa nu provoace coroziune. Echipamentul nu trebuie rasturnat

contrar indicatiilor de pe ambalaj.
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6. INSTALARE

Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

Nu depozitati obiecte inflamabile in apropierea echipamentului.
Temperatura ambientala trebuie sa fie sub +45 °C.
Umiditatea relativa a mediului trebuie sa fie mai mica de 80%.
Verificati daca toate accesoriile sunt prezente in echipament.
Verificati daca nu exista daune vizibile cauzate de transport.

indepértati folia de protectie.

ATENTIE!

Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

Nu trebuie utilizat intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.

Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea echipamentului.
Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de catre service autorizat Forgast sau persoane cu

calificarile necesare.
Echipamentul trebuie impamantat prin intermediul conectorului situat Tn partea din spate a echipamentului sau prin intermediul stecarului.

ATENTIE!

Stecarul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

7. OPERARE

Doud termostate sunt amplasate pe ambele parti ale echipamentului si pot fi utilizate independent. Termostatul din stanga regleaza temperatura partii
stangi a placii de incalzire, iar termostatul din dreapta regleaza temperatura partii drepte a placii de incalzire (versiunea cu doua zone de incilzire).
Pornirea echipamentului prin butonul de alimentare este semnalizata prin aprinderea indicatorului luminos verde, iar echipamentul si componen-
tele sale primesc alimentare electrica. Pentru a porni incalzirea placii, rotiti butonul termostatului spre dreapta. Pornirea rezistentei este semnali-
zata prin aprinderea indicatorului luminos galben. Dupa atingerea temperaturii setate, indicatorul luminos se stinge. Odata cu acesta, se opreste
si rezistenta. Dupa scaderea temperaturii, termostatul activeaza rezistenta pentru a mentine o temperatura constanta de functionare.

in functie de tipul preparatului, trebuie setats temperatura corespunzitoare produsului.

ATENTIE!

Trebuie evitata functionarea echipamentului la temperaturi maxime posibile pentru perioade indelungate.

8. CURATARE SI INTRETINERE

inainte de curdtarea echipamentului, acesta trebuie oprit si deconectat de la retea prin scoaterea stecherului din priza.
Dupa deconectarea echipamentului de la alimentare, acesta trebuie lasat sa se raceasca. Pentru curatare, utilizati o carpa umeda si o canti-
tate mica de detergent dedicat Forgast, destinat suprafetelor exterioare.

Pentru curatarea placii se va folosi o perie de sarma din otel inoxidabil sau o spatula. Nu se vor utiliza unelte fabricate din otel carbon.

Pentru curdtarea placii se vor folosi produse chimice dedicate Forgast, adaptate pentru placile de gratar.
Se va folosi o carpa uscata pentru curatarea butoanelor termostatelor si a panoului de comanda.
Nu se va folosi apa pentru curatarea echipamentului, pentru a evita deteriorarea circuitului electric.
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9. DEPANARE

PROBLEM POSIBILA CAUZA SOLUTIE SUGERATA

La apasarea butonului de alimentare | 1. Siguranta arsa
Indicatorul luminos verde K1 2. Conectarea cablului de alimentare este
nu se aprinde. incorecta.

1. Inlocuiti siguranta.
2. Verificati conexiunile electrice externe.

Indicatorul luminos galben nu se stinge.
Reglarea cresterii temperaturii Termostat defect. Contactati serviciul tehnic Forgast.
nu functioneaza.

Indicatorul luminos galben nu se stinge, Lo . . .
1. Conectarea indicatorului nu este functionala. X . )
dar reglarea temperaturii functioneaza Contactati serviciul tehnic Forgast.

2. Termostat defect
corect.

10. SCHEMA ELECTRICA L ==
1. Termostat placa 1 (%}3 %, é F
2. Termostat placa 2 N
3. Indicator luminos de alimentare placa 1 ——
4. Indicator luminos de alimentare placa 2 2
5. Indicator luminos de functionare a rezistentei placii 1 fil %6 8
6. Indicator luminos de functionare a rezistentei placii 2

E

7. Rezistenta placii 1 j
8. Rezistenta placii 2 e

Schema prezinta echipamentul in versiunea cu doi termostate independente pentru partea stanga si dreapta a placii de incalzire.
Versiunea cu control unic dispune de un singur circuit de control, monitorizare a functionarii si o singura rezistenta.

11. PIESE DE SCHIMB

FG09102, FGO09103, FGO9104 COD PIESA

1 Rezistenta FG09102 FG09102/1
1 Rezistenta FG09103 FG09103/1
2 Indicator luminos de alimentare FG09102/2
3 Termostat FG09102/3
4 Buton termostat FG09102/4
5 Indicator luminos de functionare a rezistentei FG09102/5

1. Rezistenta

2. Indicator luminos de alimentare

3. Termostat

4. Buton rotativ

5. Indicator luminos de functionare a rezistentei
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12. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie aruncat in locuri care pot reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea elimindrii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-

tectia mediului Tn vigoare Tn tara de utilizare a echipamentului.

Este necesara predarea echipamentului catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Echipamentul trebuie demontat, separédnd componentele si grupandu-le conform naturii lor chimice, avand in vedere ca unele dintre acestea
pot fi reciclate si reutilizate similar cu deseurile menajere. inainte de eliminare, echipamentul trebuie facut inutilizabil prin deconectarea ca-
blului de alimentare.

Materialul rezultat in urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat unui punct de colectare sau unei gropi de gunoi, conform regle-

mentarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica faptul ca acesta nu poate fi tratat ca deseu menajer. Trebuie eliminat in mod corespunzator pentru
a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul tehnic sau autoritatea lo-

cala de gestionare a deseurilor.
Operatiunile de demontare a echipamentului trebuie efectuate exclusiv de personal calificat.

in cazul in care este planificatd o montare ulterioara a echipamentului, toate operatiunile trebuie realizate cu maxima atentie pentru a nu
deteriora componentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care utilizeaza

echipamentul.

ELIMINARE ”
Ambalajul si materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Echipamentul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest echipament este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana
privind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corecta a acestui echipament, se poate contribui

la prevenirea unor posibile consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe echipament sau din documentatia atasata acestuia indica faptul ca echipamentul nu trebuie tratat ca deseu
menajer obisnuit. Acesta trebuie predat unui punct specializat pentru eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. La eliminarea echipamentului, trebuie sa se asigure ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pornit), prin taierea
cablului de alimentare si indepdrtarea usii raftului si a altor componente care pot prezenta pericol.

Nu trebuie permisa situatia In care cineva se poate catara pe echipament sau poate ramane incuiat in interiorul acestuia.
Echipamentul trebuie eliminat conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-l la un punct special

de colectare; Nu lasati echipamentul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Echipamentul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si standardele cores-
punzdtoare. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vi-
goare si, prin urmare, sunt marcate cu simbolul CE corespunzator, permitand comercializarea lor In tarile europene.
Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibild in format electronic sau tiparit la sediul producatorului
sau pe site-ul web www.mmagastro.pl Forgast - str. Owsiana 58A, 40-780 Ka-

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: =48 327 508166
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